Irish (Gaeilge)
Deasghnatha tosaigh
Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an Mhac,
agus an Spioraid Naoimh.

Amen

Beannacht

Grésta &r dTiarna losa Criost,
agus gra Dé, agus comaoineach
an Spioraid Naoimh Bi leat go

Macedonian (MakeOoOHCKU ja3uk)
BoBenHn obpenu
3HaK Ha KpPCTOT

Bo nmeTto Ha OTeuoT n Ha CUHOT 1
Ha CeeTunoT AyxX.
AMUH

[Mo3aopas
bnaropaTtTa Ha HawwnoT Nocrnop

Ncyc Xpuctoc, n loveyboBTa KOH
bora, n npuyect Ha CeBeTnoT Ayx

[éir. Bunan co cuTe Bac.
N co BawnoT ayx.
Ka3HeHO geno

Agus le do spiorad.
Gniomh penitential

bpaka (bpaka u cecTpu), oa ru
npu3HaeMe HalnTe rpesosu, U
Taka ce NoAroTBMME Aa rv cnaBume
CBETUTE MUCTEPUN.

Braithre (dearthaireacha agus
deirfidracha), lig ddinn
aitheantas a thabhairt dar
bpeacai, Agus mar sin ullmhaigh
muid féin chun na rdndiamhra
naofa a cheilidradh.

Jac npu3HaBam Ha CeMoKHUMOT bor U
3a Tebe, MouTe Bpaka n cecTpu,
AeKa MHory 3rpewmns, Bo mouTte
MUCan n cnopen mouTte 360poBun, BO
OHa WTO ro HanpaBuB 1 BO OHa LUTO
He ycrneas Aa ro Hanpasaw, peky
MOja BUHa, lNpeky Moja BUHa, lMNpeky
MOjaTa HajTellKa BMHa; 3aToa ja
npawyBam 6narocnoseHa Mapuja
MOCTOjaHO AEeBCTBEHOTO, CUTe
aHresnnm n ceetun, M Bne, mouTte
6paka n cectpu, la ce moamw 3a
MeHe Ha [focnoa HawwuoT bor.

Admhaim le Dia
Uilechumhachtach Agus duitse,
mo dhearthaireacha agus mo
dheirfilracha, gur pheaca mé go
mor, | mo smaointe agus i mo
chuid focal, sa mhéid ata déanta
agam agus sa mhéid a theip orm
a dhéanamh, Tri mo locht, Tri mo
locht, Trid an locht is mé a bhi
orm; Da bhri sin iarraim ar Mary
beannaithe riamh-virgin, na
haingil agus na naoimh go léir,
Agus tusa, mo dhearthaireacha
agus mo dheirfidracha, Chun gui
a dhéanamh orm leis an Tiarna
ar nDia.



Irish (Gaeilge)

Go mbeidh trocaire ag Dia
Uilechumhachtach orainn, logh
duinn ar bpeacai, Agus tabhair
duinn an saol siorai.

Amen

Kyrie

A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Criost, biodh trécaire agat.
Criost, biodh trécaire agat.
A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Goria

Gléir do Dhia sa lion is airde,
Agus ar an Domhan siochain do
dhaoine dea -thoil. Molaimid tu,
Beannaimid thd, Is brea linn td,
Déanaimid glérdil ort, Tugaimid
buiochas duit as do ghléir
iontach, A Thiarna Dia, ri
neambhai, A Dhia, Athair
Uilechumhachtach. A Thiarna
losa Criost, ach a Mhac, a Mhac,
A Thiarna Dia, Uain Dé, Mac an
Athar, Tégann tU peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trécaire
orainn; Tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Faigh ar ngui;
Ta tu i do shui ar thaobh na
ldimhe deise den Athair, Biodh
trécaire orainn. Ar do shon féin
td an ceann naofa, Is tusa
amhdin an Tiarna, Is tusa
amhdain an ceann is airde, iosa
Criost, Leis an Spiorad Naombh, |
gléir Dé an tAthair. Amen.

Bailigh

MaK HCKW ja3uk

Heka ceMokHUOT Bor Heka ce
CMUyBa Ha Hac, MNMpocTeTe HU U
HaluTe rpeBoBu, I noeeneTe He BO
BEeYeH »XXUNBOT.

AMUH

Knpwu

focnogwn nomunyj.
Focnogwn nomunyj.
Xpucte, nomMmunyj.
XpucTte, noMunyj.
focnogwn nomunyj.
Focnogwn nomunyj.
Fnopwuja

CnaBa Ha bora BO BUCMHUTE, a Ha
3eMjaTa MUp Ha nyreTto co nobpa
BoJja. Be hannme, Te
bnarocnosyBame, Te obo)xaBame, Te
Bennyame, Bu bnarogapunme 3a
BallaTa ronema cnasa, locnoau
boxe, Llap HebeceH, O boxe,
cemMokeH TaTko. Nocnop Wcyc
XpucTtoc, EanHoponeH CuH,
Focnoawn boxxe, JarHe boxjo, CuHe
Ha OTeuoT, TU M 3eMall rpeBoBuTe
Ha CBETOT, MOMWUAYj HE; TU U
3eMall rpeBOBUTE Ha CBETOT,
NpUMK ja HawaTa MOJINTBA; ceaunLl
o necHaTa cTpaHa Ha OTeuorT,
CMWyBaj Ce€ Ha Hac. 3aWTo CaMo Tun
cu CeeTeuoT, camo ™M cm [focnogn,
camo Tn cm CeBuwieH, Ncyc
Xpuctoc, co CeeTunoT [lyXx, BO C/aBa
Ha bora OTeyoT. AMUH.

Cobepu



Irish (Gaeilge)
Lig duinn gui.
Amen.

Liotudirge an fhocail
An chéad Iéamh

Focal an Tiarna.
Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Salm freagrach
An dara l[éamh

Focal an Tiarna.
Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Soiscéal

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.
Léitheoireacht 6n Soiscéal Naofa
de réir N.

Gloir duit, a Thiarna
Soiscéal an Tiarna.

Moladh duit, an Tiarna iosa
Criost.

Gairm an chreidimh

Creidim i nDia amhain, an t -
athair Almighty, Déantdir na

MaK HCKW ja3uk

INa ce monunme.
AMUH.

Jintyprunja Ha 360poT
[MpBO YnTare

CnoBoTo ['OCNOA0BO.
®ana My Ha bora.

OaroBopcku ncanm
BTopo 4Yntame

CnoBoTo N'oCcnonoBo.
®ana My Ha bora.

[focnen

Focnon Heka 6bupe co Bac.

W co TBOjOT AyX.

Yntame of ceeTtoTo EBaHrenune
cnopepn H.

Cnasa mn, 'ocnoaun
EBaHrenueTo ocnoaoso.

®ana T Focnoan Ucyce XpucTe.

Mpodecunja Ha Bepa

Jac BepyBaM BO efieH bor,
CemoKkHMoT OTel, TBOpeL, Ha

bhFlaitheas agus na Cruinne, de
gach rud atd le feiceail agus
dofheicthe. Creidim i dTiarna
amhain iosa Criost, An t -aon
Mhac Dé, Rugadh an tAthair
roimh gach aois. Dia 6 Dhia,
Solas 6 sholas, Dia fior é Dhia
fior, Begotten, nach bhfuil
déanta, conspdideach leis an
Athair; Trid is trid rinneadh gach
rud. Maidir linn fir agus dar

HeboTO 1 3emMjaTa, Ha CMTe HelwTa
BUAJIMBU U HEBULJIMBW. JaCc BepyBaM
BO eneH hocnopg Ucyc XpucToc,
EonHopoaHuoT CuH boxxjn, poaeH
on OTeuoT nNpepn cuTte Bekosu. bor
on bora, CBeT/iMHa oL CBeTJ/IMHA,
BUCTUHCKNOT bor og BUCTUHCKNOT
bor, poneH, He co3faneH,
NCTOCYWTUHCKN co OTeuoT; npeky
Hero ce cosgajge ce. 3a Hac nyreTo
1 3a HaWeTo craceHue crnese of



Irish (Gaeilge)

slanud thainig sé sios 6n spéir,
agus ag an Spiorad Naomh bhi
sé incarnate ar an Mhaighdean
Mhuire, agus thainig sé chun
bheith ina fhear. Ar &r son
céasadh faoi Pontius Pilate,
D'fhulaing sé bas agus cuireadh
€, agus d'ardaigh aris ar an triu
|4 de réir na Scrioptdir. Chuaigh
sé suas go neamh agus ta sé ina
shui ar thaobh na laimhe deise
den Athair. Tiocfaidh sé aris sa
ghléir breithiinas a thabhairt ar
an mbeo agus ar na mairbh
Agus ni bheidh deireadh lena
riocht. Creidim sa Spiorad
Naomh, an Tiarna, an Giver of
Life, a fhilleann 6n Athair agus
on Mac, Cé leis an athair agus
an mac a bhfuil meas agus
glorified air, a labhair tri na
faithe. Creidim in Eaglais
amhdin, Naofa, Caitliceach agus
Apostolic. Admhaim baisteadh
amhdin as maithiunas na
bpeacai Agus tdim ag tnath le
haiséiri na marbh agus saol an
domhain le teacht. Amen.

An -fhiosrach

Paidir uilioch

Guimid leis an Tiarna.

A Thiarna, Eist lenar n -urnai.

Liotdirge an Eocairist

Cuir ar seach

Beannaithe a bheith Dia go deo.

MaK HCKW ja3uk

HeboTo, n npeky CeeTnoT Lyx ce
BonsaoTn of [leBa Mapwuja, n cTaHa
yoBek. 3apann Hac belle pacnHaT
nof MoHTwj MunaT, npeTpne CMPT U
bewe norpebaH, 1 BOCKpecHa Ha
TPEeTNOoT LeH BO COrslacHOCT CO
CeeToTO NMCMO. TOj ce BO3HECE Ha
HeboTO 1 cean on fecHaTa CTpaHa
Ha OTewuoT. Toj MOBTOPHO Ke Aojae
BO C/1aBa fla UM CyOu Ha XUBUTE U
MPTBUTE N HEFOBOTO LLAPCTBO HEMA
ha uma Kpaj. Bepysam Bo CeeTunoT
Ayx, Focnop, KnBoTtoaaBeuoT, KOj
npou3snerysa o OteuyoT  CHHOT,
koj co OTeuoT u CMHOT ce oboxxaBa
MU NpocnaByBa, Koj 36opyBan npeky
npopounTe. Bepysam BO efHa,
cBeTa, cobopHa 1 anocToJcKa
upkea. icnosepgam egHo KpwiteHune
3a NpPOCTyBake Ha rPeBoBUTE N CO
HEeTPNEeHNEe ro O4EKYBaM
BOCKpPECEeHNeTOo Ha MPTBUTE U
>XMBOTOT Ha CBETOT LUTO Aoara.
AMUH.

XoMunnum
YHunBep3asHa MOJINTBa

My ce monnMe Ha ocnopa.
focnoawn, CNyLWHW ja HawaTa
MOJINTBA.

JinTyprunja Ha
EBxapucTtujaTa

[MoHynoa



Guigh, Braithre (dearthdireacha
agus deirfidracha), go bhfuil mo
iobairt agus mise féadfaidh sé a
bheith inghlactha ag Dia, An
tAthair Uilechumhachtach.

Go nglacfaidh an Tiarna leis an
iobairt ar do lamha as moladh
agus gléir a ainm, Ar son ar
maith agus dea -chuid a Eaglais
Naofa go léir.

Amen.

Paidir Eocairisteach

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Ardaigh do chroi.

Tégann muid suas iad go dti an
Tiarna.

Lig ddinn buiochas a ghabhail
leis an Tiarna ar nDia.

Ta sé ceart agus direach.

Naofa, Naofa, Tiarna Naofa Dia
na hdstach. T4 neamh agus
talamh lan de do ghléir. Hosanna
sa lion is airde. Is beannaithe é
an té a thagann in ainm an
Tiarna. Hosanna sa lion is airde.
Mystery an chreidimh.
Fégraimid do bhas, a Thiarna,
agus a mheas do aiséiri Go dti
go dtiocfaidh td aris. N6: Nuair a
ithimid an t -aran seo agus an
cupan seo a 6l, Fégraimid do
bhas, a Thiarna, Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6: Sabhail
Linn, Sladnaitheoir an Domhain,

MaK HCKW ja3uk

Heka e bnarocnoseH bor
3acekoratu.

MoneTte ce, 6bpaka (bpaka n cectpn),
[eKa MojaTa 1 TBojaTa XXPTBa MOXe
na bupe npndaTtnmeo 3a bora,
ceMoKHuoT OTeu,.

Heka Nocnopg ja npudaTtn XpTBaTa
o4 BawwnTe paue 3a noganba un
C/laBa Ha HEroBoTO MMe, 3a Halle
nobpo n nobpoTo Ha uenaTa Herosa
csBeTa Lpksa.

AMUH.

EBxapucTtncka MmosnTBa

Focnon Heka 6bupe co Bac.

W co TBOjOT AyX.

NMNoourHeTe rn BawnTe cpua.
'm KkpeBame oo ocnoaa.

Ha My bnarogapume Ha Nocnoga,
HawwumoT bor.

[MpaBnnHO N NpaBeaHo e.

CeerT, CBeT, CBeT N'ocnoan boxxe
CaBaoT. HeboTo 1 3eMjaTa ce NoaHU
co TBOjaTa cnaBa. OcaHa BO
HajBUCOKOTO. bria>keH e OHOj WTO
noara Bo umeTto Nocnogoso. OcaHa
BO HajBMCOKOTO.

TajHaTa Ha BepaTa.

Ja o6jaByBame TBOjaTa CMpT,
Ffocnoaun, n ncnoeepaj ro CBOETO
BOCKpeceHue goneka He gojoeLu
noBTopHoO. Nnn: Kora Ke ro jageme
0oBOj n1eb n Ke ja NnnemMe oBaa 4Yalla,
ja objaByBaMe TBOjaTa CMpT,
Ffocnoawn, poaeka He gojoeL
noBTopHo. Nnun: Cnacun He,



I H I [3 .| :
as do chros agus aiséiri Ta tu
saor in aisce duinn.

Amen.

Deasghnéasach an
chomaoineach

Ag ordu an tSlanaitheora Agus
déanta ag teagasc diaga, leomh
linn a ra:

Ar n -athair, a ealain ar neamh,
Is é an t -ainm a bheidh ort;
Tagann do riocht, Déanfar Thy ar
domhan mar ata sé ar neamh.
Tabhair ddinn an |d seo an t -
aran laethuil ata againn, Agus
logh ddinn ar bhfiacha, De réir
mar a loghimid déibh siud a
fhagann go bhfuil siad ina n -
aghaidh; agus gan a bheith i do
chathd, Ach seachadadh muid 6
olc.

Seachadadh duinn, a Thiarna,
guimid, 6 gach olc, tabhair
siochain go grinn inar laethanta,
sin, le cabhair 6 do thrécaire,
B’'fhéidir go mbeimid saor 6
pheaca i gcénai agus sabhailte 6
gach anacair, Agus muid ag
fanacht leis an déchas
beannaithe agus teacht ar
Sldnaitheora, iosa Criost.

Don riocht, Is leatsa an
chumhacht agus an ghléir Anois
agus go deo.

A Thiarna iosa Criost, a duirt le
do aspail: Siochain a fhagann
mé tu, mo shiochdain a thugann
mé duit, Na féach ar ar bpeacai,

M lonian ( . |
CnacuTeny Ha CBeTOT, 3alUTOo COo
TBOjoT KpCT 1 BockpeceHune He
ocnoboamBeTe.

AMUH.

Obpen Ha npuyecT

Mo 3anoBen Ha CnacuTenoT u
dopMmpaHn oa 60)XXKeCTBEHO y4erse,
ce ocMenyBaMe fa KaXkeme:

O4ye Haw, Koj cn Ha HebecaTa, aa ce
CBETM MMETO TBOE; Aa A0jae TBOETO
LapcTBO, HeEKa bnae BosjaTa TBOja
Ha 3eMjaTa Kako WTo e Ha HeboTo.
Haj H1 ro oBOj AeH HaWwnoT
cekojoHeBeH neb, n NPoCTN HN In
HalWTe rPeBOBU, KAaKO LUTO UM
NPoOCTyBaMe Ha OHME WTO HU
3rpewyBaaT; U He BOBeAyBaj HE BO
NCcKyLleHune, Ho n3baeun He of
3/10TO.

N36aBun He, Focnoaun, ce MmonuMme, oA
ceKkoe 310, MUJI0OCTUBO AapyBaj Mup
BO HallMTe OEHOBW, AeKa, CO NMOMOLL
Ha TBOjaTa MUJIOCT, MOXXebwu
cekoraw Ke bugeme ocnoboneHn on
rpesoT n 6e3beneH o4 CekakBa
HeBOJja, AoAEeKa ja YeKaMe
6na>keHaTa HagexX 1 aoarakbeTo Ha
HawwnoT CrnacuTten, Ncyc Xpucroc.

3a LapCTBOTO, MOKTa W ClaBaTa ce
TBOM Cera v 3aceKkoraltll.

Nocnogun Ncyce Xpucrte, Koj nm peye
Ha TBOMUTe anocTonn: Mup Tn
ocTaBaM, MOj MUP TU JaBaM, He
rnefaj Ha HaluuTe rpeBoBun, TYKY



Irish. (Gaeilge)

Ach ar chreideamh do eaglais,

agus a siochdain agus aontacht a

thabhairt go grinn de réir do

thoil. A chénaionn agus a bhionn

i réim go deo agus go deo.
Amen.

Beidh siochain an Tiarna leat i
gconai.

Agus le do spiorad.

Lig ddinn comhartha na
siochana a thairiscint da chéile.
Uain Dé, tégann tu peacai an
domhain ar shiul, Biodh trécaire
orainn. Uain Dé, tégann tu
peacai an domhain ar shiul,
Biodh trécaire orainn. Uain Dé,

tégann tU peacai an domhain ar

shidl, Deonaigh siochain duinn.
Féuch uain Dé, Féuch dé a
thdégann peacai an domhain ar
shiul. Is beannaithe iad siud a
ghlaoitear ar Suipéar an Uain.
A Thiarna, nil mé fiantach gur
chaéir duit dul isteach faoi mo
dhion, Ach ni ga ach an focal
agus m'anam a leigheas.

Corp (fuil) Chriost.

Amen.

Lig duinn gui.

Amen.

Deasghnatha deiridh

Beannacht

An Tiarna a bheith leat.
Agus le do spiorad.

Go mbeannai Dia
Uilechumhachtach thu, An

Macedonian (makefoHCKM ja3uK)

Bp3 BepaTa Ha BalwlaTa LpkBa, n
MUIOCPAHO Aaj N MUP U €ANHCTBO
BO COMJ1IaCHOCT CO BallaTa BoJija.
Kou »xuBeaT v LapyBaaT BO BEYHU
BEKOBW.

AMUH.

MwupoT Nocnopos ga buae co Bac
cekoratu.

W co TBOjOT AyX.

[a cun ro noHyamme 3HaKoT Ha
MWUPOT.

JarHe boxjo, T\ rn 3emau
rpeBoBMUTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxXjo, Tn rn 3emaul
rpeBoBMUTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxXjo, Tn rn 3emaul
rpeBoBUTE Ha CBETOT, Aaj HN MUp.

EBe ro JarHeTo boXjo, eTe ro oHoOj
KOj r' 3emMa rpeBoBUTE Ha CBETOT.
bna>xeHn ce NoBMKaHUTE Ha
BeYyepaTa Ha JarHero.

[focnoawn, He cyM O0OCTOEH OeKa
Tpeba Oa Bnesew nog MojoT
MOKPUB, TYKY CaMO Ka>xu ro 36opot
N MojaTa Aylla Ke 034paBMu.
Tenoto (KpBTa) XpncToBo.
AMUH.

Ha ce monume.

AMUH.

3akny4Hun obpenu
bnarocnos

Focnon Heka 6uae co Bac.

W co TBOjOT AyX.

CeMOKHMOT bor Heka Be
6narocnosu, OtTeyoT n CUHOT K
CeeTunot Ayx.



Irish. (Gaeilge)
tAthair, agus an Mac, agus an
Spiorad Naomh.

Amen.

Difhostu

Téigh amach, cuirtear deireadh
leis an mais. N6: Téigh agus

fograigh Soiscéal an Tiarna. Né:

Téigh i siochain, ag glérmhairt
an Tiarna faoi do shaol. N6:
Téigh i siochain.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

AMUH.
OTnywTame

OpeTe Hanpen, MucaTa e
3aBpweHa. nn: Oau v objasu ro

EBaHrenmeTo Nocnogoso. Nnn: Ogn

BO Mup, cnaBejkn o N'ocnoga co
CBOjOT XuBOT. Nnn: Oamn Bo mup.

®ana my Ha bora.
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